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Miedzy gmachem Ossolinskich a kosciolem
Sw. Mikotaja, na pochytosci pagérka, na ktéorym
stojg koszary, zakonczone cytadelg od ulicy Ko-
pernika, znajduje sie we Lwowie cala sie¢ mniej-
szych uliczek i zaulkéw, ktorych w tern miejscu
nikt by sie nie domyslit. Czes¢ ta jest tak od
niiasta oderwana, tak ukryta i dla siebie cato$¢
stanowigca, ze mozna dwadziescia lat mieszkac
We Lwowie a nie wiedzieé¢, gdzie jest n. p. ulica
Stoneczna. Z tych, co w $rédmiesciu zyja, za-
ledwie przypadek wyrzuci czasem kogo w te
strony nieznane. A jednak nie da sie zaprzeczy¢,
ze jest to najspokojniejsza cze$¢ miasta, wolna
od turkotu wozéw i wrzawy ulicznej, przede-
Wszystkiem wolna 6d zydow. Ztad odstania
sie piekny widok na miasto i gére Zamkowa,
pietrzaca sie z kopcem Unji na szczycie, jak 6w

TOIMI

drogoskaz, ktoéry lud lzraela miatl zaprowadzic
do ziemi obiecanej.

Wiasnie w tej czesSci miasta i to w zakatku
najmniej dostepnym, stal jeszcze przed Kilku

laty niewielki domek pietrowy, majacy od uliczki,
ktoérg nikt nie chodzit, kilkadziesiat sgazni ogrodu
kwiatowego, w tyle zas$ kilka drzew owocowych,
rosngcych na stoku goéry, ktora sie nad domem
pietrzyta. Dzi$§ na miejscu owego domku, stoi
kamienica okazata, mieszczgca w sobie rodzin
kilkanascie.

W epoce naszego opowiadania, a wiec przed
laty kilkunastu, witascicielem dworku z ogrédkiem
byt pan Konstanty Czarkowski.

Pochodzit on z Wotynia, gdzie miat duzy
majatek. Sprzedawszy ziemie, przyjechat dawno
juz do Lwowami kupit kamieniczke i w niej za-
mij~zkat. Nie miat dzieci, bo nigdy nie byt
zonatym, nie mial przyjaciét,3»znajomych, nikogo.
Catly dwor jego skiadat sie ze starego Wojciecha,

; ktérego z sobg przywiézt, a towarzystwa dotrzy-

mywaty mu tylko ksigzki i obrazy, ktéremi jego
pokoje byly zawalone. Poniewaz $ciany nie wy-
starczaty na pomieszczenie wszystkich pidocien,
wiec nie malo obrazéw poustawiat na ziemiag a
nawet po rogach uktadat je w stogy jak w sklepie.

Do miasta rzadko wychodzit. Najcze$ ej prze-
siadywat w swoim gabinecie, czytajac ksiazki
greckie i tacinskie, ktérych uczyt sie na pamiec.
llez to razy biedny Wojciech, przyniéstiszy mu
lampe zapalong, musiat catg godzineistac i stuchac
potoku poezji, niezrozumiatej dla jego ucha. Pan
Czarkowski umiat na pamie¢ catlego Homera,
catlego Wirgilego i z najwiekszg przyjemnoscia
deklamowat ich w oryginale. Zresztg byta to
jego jedyna rozrywka; gdyby nie ta manja, nie
wiedziatby jak czas zabi¢. Po przeczytaniu ja-
kiego klasyka i nauczeniu sie znacznej czesci na
pamie¢ Hdziwak przypatrywal sie potem swoim
obrazom, m:edzy ktéremi znajdowaty sie pidtna
wartosci niepospolitej. Byt jeden Murillo, dwa
Valasquezy, kilka Van - Dyck’ow, jeden watpliwy
Palma - Vecchio, jeden Tycjan prawdziwy, jeden
Allori i przeszto sto obrazéw wiekszych i mniej-
szych, nalezacych badz do szkoly flamandzkiej,
badz wiloskiej. Zamitowanie do sztuki plastycznej
statlo jednak u niego na drugim planie; na pier-
wszym byta zawsze poezja.

Sasiedzi rozpowiadali sobie z poczatku nie-
stworzone rzeczy o wiascicielu patajyku. tak bo-
wiem kamieniczke nazywano, poézniej atoli plotki
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ucichty, gdyz ich nic nie podsycato. Z wszystkiego
jako prawda niezb:ta, jedynie to sie utrzymato,
ze pan Czarkowski byt starcem prawie zgrzy-
biatym~ze byt dziwakiem skonczonym i cztowie-
kiem bardzo bogatym a skapym.

Juz lat blisko dziesie¢ mieszkat ze swojemi
ksigzkami i obrazami, gdy pewnego poranku
otrzymat z poczty list z czarng pieczecig. Z niego
dowiedzia* sie, ze w Plockiem umarta na su-
choty jego siostra przyrodnia, znacznie od niego
mtodsza, ktéra byta za panem Rossowskim; maz
umart byt przed nig na dwa lata. Po nich zostat
syn czternastoletni, Juljan, ktory donoszac wujowi
0 Smierci matki, przypominal sie razem ieg6 pa-
Inieci. Tkneto co$ dziwaka w sercu wyschnietem
jak pergamin, zbudzito sie co$ naksztalt uczucia
rodzinnego, i stary moél ksigzkowy poznat, ze
mimo narowow nie przestat by¢ czlowiekiem.
Précz tego podobat mu sie bardzo list chtopca,
peten szacunku i ciepta, ktore dziwak Ilubit, cho-
ciaz sam nie mial go w swej piersi.

Nie namys$lajac sie diugo, napisal do sio-
strzenca i sprowadzit go do Lwowa. Chitopiec
przyjechat, padt starcowi do kolan i od tego

czasu zamieszkat w jego domu.

P. Czarkowski mieszkat na pierwszem pietrze;
na dole, tuz przy sienpfcmiat Juljan swdj pokoik.
Wojciech sam im ustugiwat, robit kawe, wieczor
herbate, objad za$ nosit w blaszanych naczyniach
z hotelu Europejskiego. Nieraz w zimie staremu
dobrze rece skrzepty, gdy objad dzwigat dla
panéw i siebie, lecz mimo to nigdy sie nie skarzyt.
Do dziwaka byt on calg dusza przywigzany, a |
teraz pokochat takze miodego panicza, z ktérym
jakby weselszy storica promien do ich samotnego
domku zawitat.

Juljan miat czoto jasne, szerokie i oko bystre,
co o zdolnosciach $wiadczyto. Wuj przypatrzy-
wszy mu sie uwaznie, osadzit, ze chtopiec powinien
zosta¢ profesorem jezykéw klasycznych* co we-
diug jego przekonania byto szczytem wszelkiej
doskonatosci ziemskiej. On sam jezeli w zyciu
czego kiedy zatowat, to chyba tego, ze jako go-
spodarz wiejski nie moégt z katedry deklamowac
Homera i1 Wirgilego. Powiedziawszy to ?8obie,
wzigt najlepszych nauczycieli, zaprzagt chiopca
do ksiagzki i po roku do tego doprowadzit, ze
Juljan ztozyt egzamin wstepny i zostat przyjety
do piatej klasy gimnazjalnej. Byto to bardzo wiele,
zwiaszcza przed rokiem i86otym, wszystkie bo-
wiem przedmioty wyktadano podéwczas w szko-
tach galicyjskich w jezyku niemieckim.

Aby tatwiej osiggnac¢ cel zamierzony, wuj po
catych wieczorach trzymat Juljana przy j~obie,
wyktadajagc mu zawitosci jezykdéw klasycznych
1zapoznajagc go z pieknosciam' poezii starozytnej.
Z poczatku chiopiec stuchat dosy¢é uwaznie, po-
woli jednak sucho$¢ przedmiotu i monotonnosc¢
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wyktadu tak zmeczyty jego zywag nature, ze gdy
wuj mowit, on myslat o niebieskich migdatach
i rad byt niestychanie, gdy sie lekcja skonczyta.
To samo dziato sie w szkole. Wszystkie przed-
mioty pojmowat i wszystkich uczyt sie pilnie,
krom greki i taciny. Te tak go zmeczytly, tak
mu sie uszami przelaty, ze gdy nauczyciel jezyka
greckiego lub tacinskiego wchodzit do klasy, Jul-
jan prawie dostawatl dreszczy nerwowej.

Wuj nie dostrzegt zmiany w swoim siostrzencu
i Swiecie wierzyt, ze za zycia doczeka sie tej
chwitg gdy ostatni czitonek jego rodziny zostanie
profesorem jezykéw klasycznych. Wprawdzie
zdarzyto sie lulka razy, ze na zapytanie wuja,
wyktadajgcego greke, jaki jest auristus, Juljan
odpowiedziat na o$lep primus, chociaz wiasnie
byt secundus, w tacinie za$ nieraz i nie dwa za-
miast gerwidium, powiedziat supinum, lecz wu-
jaszek kitadt to na karb nieuwagi, a podsuwajac
mu gramatyke, mowit:
Pan truj, pan truj jak sroka w koscil

Pan Czarkowski widziat raz, jak sroka stojac
nad duzag koscig, zagladata ciekawle do jej wnetrza
i to mu sie tak podobato, ze odtad wzigt jg sobie
za godto nauki giebokiej. Stowo zas$ NMp antro-
<wac*“, ktorego sie na Rusi nauczyt, znaczyto u
, niego tyle, co uczy¢ sie i razem badac.

Pomiedzy kolegami Juljana byt jeden, ktdrego
studenci znie$¢ nie mogli. Nazywat sie Mateusz
Czudek. Byt on synem witoscianina, z czem atoli
tait sie przed wszystkimi, i pochodzit z obwodu
Kotomyjskiego, p6< ktérym dawniejszemu czasy
opryszkow dosy¢ sie walesato. Posylany z po-
czatku do szkdt przez dziedzica wioski, w ktorej
sie urodzit, lecz w latach juz p6zniejszych, Mateusz
byt starszym o lat oSm od swoich kolegéw, cho-
ciaz ani twarz ani wygladanie tego nie okazywato.
Budowe ciata miat drobng i trzymat sie przy
ziemi, od ktoérej i w przysztosci nie zbyt miat
odros¢. Lubo nie miat wielkich talentéw, uczyt
sie pilnie, prawie namietnie.,, za co powszechnie
.Kowalem" go nazywano; bo jak kowal bezustan-
nem uderzaniem miota zelazo kuje, tak i on uczyt
sie przedmiotu jedynie ciggle go powtarzajac.

: Nazwisko jego w ustach mitodziezy ulegato zmia-
1

nom rozmaitym. Studenci nazywali go Cudak,
Czubek, Czopek, Dudek i tym podobnie.
Nie konczyto sie jednak na przezwiskach. Kazdv
z kolegbw poczytywat sobie za najswietszym obo-
wigzek przynajmniej raz na dzien dobrze mu
dokuczyé¢, len zlat przed nim tawke atramentem,
tamten szpilkg ukiut go w ramie, 6w, gdy pro-
fesor Czudka pytat, batamucit go rozmyslinie,
blednie mu podpowiadajgc, inni nareszcie zarzu-
cali mu sznurek na szyje gdy do klasy wchodzit
lub bili chustkami spiccionemi. Chiopak nigdy
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sie nie bronit, gdyz mimo wieku starszego byt
stabszym od kazdego 2z kolegow, a wszystkich
mial przeciw sobie. Zamiast stawa¢ do walkki
nieréwnej, stodko sie usmiechat, co studentéw do
pasji doprowadzato. W tym usmiechu Czudka,
ktory byt objawem gniewu bezsilnego, oni czuli
co$, co ich mrozito i za to go nienawidzili.
Studenci zwykli tylko tych nie lubie¢ ze swego
grona, ktoérzy badz wyrdézniaja sie ubiorem, badz
chelpig sie majatkiem i stanowiskiem swoich ro-
dzicéw, badz nie wdajg sie z kolegami i z goéry
na nich patrza, badz nako.niec klaniajg sie zbyt
nisko nauczycielom, uwiadamiajgc ich o wszy-
stkiem, co sie w szkole dzieje. Tych ostatnich
studenci nazywaja ,fagasamil Czudek nie miat
nigdy na sobie porzadniejszego ubrania, o rodzi-
cach ani wspominat, z kolegami byiby zyt naj-
chetniej | gdyby go oni sami nie odtracali, a co
do ,fagasowania" i tego nikt mu wprost nie
zarzucit. Wprawdzie niektérzy przypuszczali, ze
tak by¢ musiato, lecz nikt mu tego nie udowodnit,
bo go na tem nikt nie ziapat. Jakiz wiec byt
powdd tej niecheci ogdlnej? Nie wiem... A mate
dziecie czemu do jednego biegnie, chociaz go
pierwszy raz widzi, i z zaufaniem na szyje mu

sie rzuca, od drugiego za$ z krzykiem ucieka?
Mitodziez postepuje jak dziecko: idzie za prze-
czuciem nie rozumujac, i— powiedzmy to otwarcie

rzadko myli sie w swoich sgdach. Kogo szkolni
potepia koledzy, ten najczesciej i w latach pézniej-
szych na potepienie zastuguje

Miedzy szes$édziesieciu uczniami, jeden Juljan
Rossowski nie potepiat Mateusza Czudka, owszem
brat go nawet w obrone, ilekro¢ nadarzyta sie
sposobnos¢. Nie mogt on wprawdzie powiedzie¢,
by dla Czudka miat sympatje; przeciwnie, ta
Posta¢ uktadna i ten wzrok chytry robilty tak
dobrze na nim, jak na innych wrazenie przykre;
Wszakze z drugiej strony, nie maégt znies¢ nie-
sprawiedliwosci, ktérg widziat w znecaniu sie
Wszystkich nad jednym. Zdarzyto sie kilka razy,
ze gdy chitopcy chcieli obi¢ Czudka, on go wta-

snemi zastonit piersiami. Koledzy zbyt Juljana
kochali, by mu to mogli w'zig¢ za zte; za to nie
raz mu moéwdli:

Bron go, bron.. Przekonasz sie z czasem,
jak ci sie ten padalec wywdzieczy!

Juljan nie myslat o wdziecznosci, bo go nie
bronit dla nagrody. Z natury szlachetny i obu-
rzajacy sie na wszelakg niesprawiedliwosé, po-
stepowat jak mu serce nakazywato, nie pytajac,
co z tego wyniknie. Juljan nie przestatl na samej
obronie. Widzgc, ze Czudek bardzo mizernie
wyglada, co przypisywat brakowi dostatecznego
pozywienia, pod pozorem, ze radby z nim nie-
ktére przedmioty powtarzaé¢, zapraszat go co
dzien wieczor na herbate, ktérg pijat w swoim
pokoju/i z pieciu guldenow, ktore otrzymywat

j ledzy wiecej sie nad nim nie znecali.

j sie z nim dzieje.
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f miesiecznie od wuja na drobne wydatki, dawat
, mu zawsze wiekszg potowe, to jest trzy, czasem

nawet cztery guldeny. Czudek byt mu bardzo
wdziecznym 1 dobrodziejem swbim nazywat.
Jednej zimy mrozy byty nadzwyczajne; ludzie

( odmrazali sobie rece i uszy, ptactwo niezywe
( z dachéw padato. Miodziez biedniejsza, niema-
>jaca cieplejszej odziezy, catkiem do szkoly chodzic¢
przestata, oczekujac powietrza tagodniejszego.
( Czudek miat tylko lekki surducik kjaka$ chustke
do szala podobna, ktdéra =zastaniat sobie szyje,
| nos i uszy na dwor wychodzac. Mimo tak skrom-
nego ubrania jednej godziny nie opuscit. Przez
ulice biegt cwatem, rece w kieszeniach trzymajacy
; a gdy wpadt do klasy caty siny od zimna, ko-
Na widok
| tak wielkiej nedzy, umilkia ich nieche¢. Trwato
| to tydzien; nareszcie Czudek nie przyszedt do
i szkoty. Nikt o niego nie spytat, nikt go nie la-
towrat, chociaz kazdy sie domyslat, ze jedynie
brak odziezy zatrzymat go wr domu. Inaczej
postgpit Juljan. Wyszediszy ze szkoty, pobiegt
natychmiast do Czudka, aby sie dowdedzieé¢, co
Znalazt go wr izdebce maltej,
ciemnej, nieogrzanej. w ktoérej mieszkato czterech
studentow. Czudek zziebniety, wygtodzony, ledwie
mogt sie z t6zka podnies¢, na ktérem lezat owi-
j niety wr surdut i koldre, a wiec w caly swoj
majatek. Na ten widok Juljanowi zakrecity sie
tzy w oczach. Co miat pieniedzy zostawit koledze
j na stoliku, sam za$ cwatem pobiegt do domu,
zkad w po6t godziny przyniost caly jeden ub;or
mzimowty i ptaszcz szary, bandycki, ktory od wuja
dostat na imieniny. Wojciech widzac, ze panicz
| z takim pospiechem suknie z domu wynosi, po-
krecit jeno gtowiag, ale starszemu panu stowem
o tem nie wspomniat. On wiedziat!,, ze to dla
jakiegos$ biedaka.

| Czudek otrzymawszy pomoc, ktoérej sie nie
| spodziewat, chwycit Juljana za reke, by ja ko-
| niecznie pocatowaé¢. Juljan jednak wyrwat reke
' zawstydzony i natychmiast z izby wybiegt, jakby
1sie dopuscit wystepku.

Czudek wrocit do szkoty i dalej uczyt sie pilnie.

XIX.

Pan Czarkowski ani sie spodziewat, jak wiel-
kiego miat dozy¢ zawodu. Chociaz Juljan uczyt
sie pilnie, z greki i taciny ledwie z wielkim wy-
sitkiem promocje otrzymywat, gdy zas$ usiadt do
matury, z obydwu tych przedmiotéw przepadt
z kretesem. Wuj dowiedziawszy sie o tem ioz-
chorowat sie na piekne. Tyle nadziei i wszystkie
zawiedzione! Jego siostrzeniec miat by¢ znako-

mitoscia, tymczasem bedzie niczem... Nie, to
okropne! 1 nie tylko to jedno trapito biednego
starca... mito$¢ witasna odegrata takze role nie-

| matg. Wszak wszyscy profesorowie wiedzieli, ze
29*
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wuj Juljana Rossowskiego, pan Konstanty Czar-
kowski, uwazajgc sie za lingwiste znakomitego,
sam siostrzenca uczyt greki i taciny, jakiez wiec
beda mieli teraz wyobrazenie o nim samym, o tym
wielkim klasyku, ktéory polowe zycia strawit nad

Homerem i Wirgilim! Zaiste, taki zawdé6d mogt
go nawet do grobu wtracic!
Nie tyle moze cierpiacy, co rozdrazniony,

biedny starzec dziesie¢ dni w 16zku przelezat i
przez caly ten czas nie pozwolit Juljanowi do
siebie przychodzi¢. Miafa to by¢ kara za jego
ciezkie przewinienia. Byta nawet chwila, ze chciat
chiopca tam odestaé¢, zkad przyjechat, wszakze
zty ten zamiar predko porzucit, bez Juljana bo-
wiem juz by zy¢ nie umiat. Czlowiek starszy
wiedzac, ze w krotkiem zyciu, ktére ma przed
sobg, nie dozna wiele nowych wrazen, trzyma
sie oburgcz tych stosunkow i ludzi, ktéorzy go
otaczajg Kazdy starzec jest konserwatystg; sta-
rzec goracy i peten utud jest tak samo zjawiskiem
niezwyktem i nienaturalnem, jak dziecko chtodne
i wszystko zimno obliczajagce. Chociaz wiec Jul-
jan bolesnie zawiodt oczekiwania wuja, ten nie
chciat go wydali¢ ze swego domu, jakby sie
lekat, by po jego wyjezdzie potem sam nie umart.
Im mnie; miatby przy sobie z tych, ktérzy teraz
z nim razem zyli, tern bardziej byiby sie utwier-
dzat w przekonaniu, ze juz zy¢ nie bedzie, bo
nie ma dla kogo.

Jedenastego dnia rano pozwolit siostrzencowi
przyjs¢ do swego pokoju; wszakze reki nie dat
mu do pocatowania i surowcm spojrzeniem przy
t6zku go zatrzymat. Juljan stat zaklopotany,
z oczyma w ziemie wlepionemi. obracaigc kape-
lusz, ktory w rekach trzymat. Wuj przypatrywat
mu sie chwile i gtowg potrzgsat. Potem rzek#:
Niech cie nie znam! Z ciebie nic nie bedzie!

Mitodzieniec otworzyt usta jakby chciat sie
bronic.

Cicho! — krzyknat starzec — cicho! ani
stowa! Tu sie obrona na nic nie zda! — a potem
dodat: — Wiec i ja doczekatem sie mojego Brutusa!

Patetyczny ten frazes wywotat Juljanowi na
usta lekk: usmiech; wujowi znowu sie zdawalo,
ze chitopiec chce mowic.

— Cicho! — zawotat ponownie. — Ani stowal!
Jak mogtes mnie tak zawies$é, tak zdradzié¢! Niech
cie nie znam! 1| czy$ ty sie nad tem zastanowit,
co czynisz? Powiedz mi, czemus$ sie nie uczyt?
Prosze wuja ...

Cicho! — krzyknagt wuj po raz trzeci. —
Jak ja mowie, ani stowa! Jam sie nad nim me-

czyt, po nocach $leczat, a on to sobie miat za
baj bardzo. Mogtes by¢ cztowiekiem szanowa-
nym nie tylko w Kkraju, lecz takze za granicg,
mogtes zosta¢ stawnym w historji, a tak co
z ciebie bedzie? No moéw, moéw, co z ciebie
bedzie ?
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Prosze wuja...
Cicho! — przerwat dziwak ponownie. —
\ Jak starsi mowiag, mitodsi stucha¢ powinni. Gdy-
\ by$ mnie byt stuchat, inaczej by dzi$ wszystko
Jwygladato. Oto bytby$ zdat mature i miat sSwia-
dectwo. Z takiem $wiadectwem mogtes pojsé
I na oddziat filozoficzny i zosta¢ cztowiekiem....
A tak, niech cie nie znam! co z ciebie bedzie?
Nic, nic! Rodzice zostawili ci niespelna szes¢
tysiecy ztotych, wiec nie ma zy¢ z czego, jezeli
\ zatem nie obierzesz sobie jakiego zawodu, zginiesz!
marnie zginiesz! Wprawdzie mature mogibys
jeszcze poprawi¢ i zosta¢ urzednikiem., ale ja
| nie chce doczekaé, zeby ostatni cztonek mojej
rodziny, Niemcom sie wystugiwat Swiatynia
za$ wnedzy i stawy na wieki dla ciebie zamknieta.
Niech cie nie znam! M6j Boze i on przepadt
z taciny 1 greki!

Ostatnie stowa wymoéwit z zalem gitebokim
i twarz sobie rekami zastonit. Juljan osadzit,
ze najlepiej bedzie jezeli teraz wyyniesie sie ci-
chutko i wroci dopiero w chwile stosowniejsza.
Dobrze zrobit. Staruszek wylawszy pierwszg
z64¢, ktora miat "serce przepeinione, uspokoit sie
; znacznie i nazajutrz catkiem juz inaczej przyjat
Juljana. Nawet mu zrobit wyymoéwke, ze go nie
>odwidzit wieczorem dnia poprzedniego. Ghtopiec
>byt cichy, potulny i ani jednem stowem nie
, uniewinnial swego postepowania. Wujowi sie
to podobato, to tez powoli catkiem o wymoéwkach
zapomniat. Juljan wtedy osadzit, ze trzeba osta-
tecznie wuja zwyciezyc!"

S — Drogi wuju — przemoéwit do -niego —
| chociaz nie mam ani szkét ani majatku, sadze,
ze gtowe mam nie od proporcji na karku i po-

winienbym sobie da¢ rade.

Bardzo pieknie... ale w jaki sposdb?

— Oto przyszta mi mys$l nastepujgca: patrzac

na te Sliczne obrazy wuja dobrodzieja, powie-
| dziatem sobie, ze jezeliby sie kto zajat skupywa-
niem starych obrazéw, ktére jak to kochany wuj
opowiadat, nie tylko za granica lecz czasem i u
nas bardzo tanio mozna nabywaé¢, to powoli
takie przedsiebiorstwa mogtoby przynosi¢ piekne
dochody. Nie tylko we Lwowie i1 w Galicji,
lecz o ile wiem, w calej Polsce nie ma nikogo,
ktoby sie ta gatezig handlu zajmowat

) — M6j kuzyn... RossowskKi... kupcem... niech
cie nie znam! — odpart staruszek i reka machnat
pogardliwie.

— A ktéz wujowi powiedziat, ze iabym byt

I kupcem? Jezeli ksiegarza, dla tego tylko, ze ma

i z ksigzkami do czynienia, nikt kupcem ni2 nazywa,

j mimo, ze dzien caly za ladg stoi, to ktézby smiat
nazywaé¢ kupcem mnie, ,esSlibym sie zajmowat
dzietami sztuki? Przecie jabym byt wtedy prawie
| artysta.
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Moze i masz stusznos¢ Julku...
na obrazach trzeba sie. znaé... o! i bardzo!
Wiem, ale ktéz pod stoncem zna sie na
nich lepiej niz wuj kochany”™ Wuj by mi pomagat,
uczyt...

chociaz

Tak jak greki i taciny! Niech cie nie

znam!
— Nie, nie wujaszku! Wuj by mnie uczyt
historji. sztuki i jak obrazy poznawaé¢, a tak po-
woli ostrzelatbym sie z tym przedmiotem i pozniej
dziatatbym juz na wiasng reke.
o tern pomysli. Nie mogitem
niech wiec bede artysta. _
Pan Czarkowski zadumat sie gieboko. Po-
dobato mu sie, ze chiopiec zastanawiat sie nad
swojg przysztosciag i zaczynat mysle¢ o sobie.
Pochwalat réwniez te energje, z jakg chciat sie
wzig¢ do dzieta, jak nie mniej ufnos¢ w powo-
dzenie. Przypomnial sobie takze, ze mieszkajac
na Wotyniu, skupowat u sgasiadow pszenice, ktorg
potem do Odessy wysytat, a chociaz dobrze na
tern zarabiat, nikt go kupcem nie nazywa Ze
wszystkiego atoli najbardziej to mu pochlebiato,
ze byt kto$, co go uwazat za wielkiego znawce
sztuki. Aby wiec to przekonanie jeszcze bardziej
w nim utwierdzi¢, postanowit nie tylko go uczy¢
historji malarstwa i tajemnic sztuki, lecz pomagac¢
rou zawsze radg, gdyby okazata sie potrze a,
nawet pienigdzmi. Greka i tacina haniebnie go
zawiodty, oby go przynajmniej sztuka nie zawiodta.
Od tego dnia wuj i siostrzeniec codzien roz-
mawiali o nowym projekcie. (C. d n.

Niech wujaszek
zosta¢ klasykiem,

J3z ERMIBF\Z PIORA.
Po-wiesc¢

WEDEUG ORYGINALU OBCEGO PRzEz H. W.

1X.

(C. d) w pokoju majora wygladali wszyscy jako$ po-
parzeni. On sam chodzit w szerz i wzdtuz, z ming nader
powazna, a nawet ponurg, rece w ty' zatozywszy; adju-
tant z jednym z mitodszych oficeréw, stali dotad pod
oknem, gdzie wprzéd przy stole siedzieli. Wszyscy
oficerowie, nie wytgczajgc doktora Buthot pospieszyli na
Wezwanie majora, gmpujac”~pe rozmaicie.
Ludwik.

Zgromadzenie wygladato na zupeing lacg wojenng.

- mWezwatlem was panowie — zaczat wreszcie mowie
major — gdyz odebratem wiesci bardzo niepokojace.
Miasteczko Dy przez ktore nie tak dawno przect
liSmy bezpiecznie, jest istotnie w reku Prusakéw; Ame-
rykanie mieli stuszno$¢ zupetng, gdy utrzymywali, ze
tam nie maja po co wraca¢. Nie dos$¢ na tern! Podsu-
wajg sie juz Prusacy pod same gory. Patrole pruskie
puszczaja sie nawet w gigb tychze, by zbad, o ile droga
bedzie przystepng dla kawalerji, a szczegdlniej dla arty-

Ostatni wszec
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lerji. Jeden z takich patroléw, ztapal wczoraj wieczorem

mnaszego poczciwego pastuszka ze wsi Ns, ktory nam za-

( wieniemMze im wiele o nas musiato wy$piewac.

wsze owoce nha sprzedaz przynosi.
wzieli sie do dziecka, przerazonego

Widaé tak madrze
ich nagtem poja-
Ojciec

| pastuszka Michata, wystat do nas starszego syna z prze-

Sstroga, zeby mie¢ sie na bacznosci,

bo Prusacy, majac
nas za garstke nic nie znaczacg, za bosych niedotegéw
bez. broni! — tu major usSmiechnat sie gorzko i dumnie —
mys$lg napasH na nas w nocy, takze w niewielkiej liczbie,

s To najmniejszal — major znowu pogardliwie wydat usta —-
; spodziewam sig, ze im damy rade, skoro jBteémy prze-

j nych ludzi.

—

—

>strzezeni;

v dziatem droga,

Jsie na mozliwe zetkniecie sie z pruskiemi

gorzej, ze kapitan Giraudeaux, ktorego jutro
lia pewno oczekiwaliSmy, gotdw pusci¢ sie ze swoimfctjd-
po pod miasteczko Ds; ja sam przed-
| wczoraj jeszcze, bytem przekonany najmocniej, ze miasto
| jest dotad wolne, byta to omyitka fatalna! ktéra moze
przyprawi¢ o zgube niechybna, catly oddziat tych dziel-
Sciezka.-przez géry, bylby jeszcze czas ich
przestrzeclz, lecz w nocy, ktéz trafi? kt6z zechce narazac
patrolami?

JKt6z z nas zna zresztg tak doktadnie gorw by trafi¢ w tym

j

1 prawi¢ sie najbezpieczniej, a ztaczeni
/ o ratunku

1 niezawodne,

labiryncie $ciezek wijgcych sie na wszystkie strony, to
nagle gingcych wsrdd skat rozpadlin, to znowu wdzie-
rajacych sie na sam ich grzbiefi stromy i gtadki? Bnr-
grabia zamku zna je dokiadnie i syn jego Maurycy znat
je takze! Szlachetny miudzian padt u nég moich, w ostat-
niej potyczce... Ojciec od tej straty prarrie dogorywa,
biedny, opuszczony starzec! Gdyby nawet byt zdrow-
szym, jego drzgce nogi nie zaniostyby go tak daleko
, w tak krétkiem czasie! Przez géry mogiby oddziat prze-
pomyslelibySmy
i ukryciu gdzie -'ndziej. Sprzeda on drogo
zycie swoje i swoich zuchow, to pewna! lecz to takze
ze Prusacy sg w tak przewaznej sile, ze
jeden z nich nie ujdzie cato. Ta mys$l do rozpaczy mie
przyprowadza!

Co do napadu na nas, nie potrzebuje wam moéwi¢,
ze poczciwi mieszkancy ze wsi N* nie byliby pe\vno,
za zadng cene, zdradzili naszego schronienia i $ciezk
przez gory, lecz Prusacy grozg im spaleniem i zniszcze-
niem wsiHatejl Pod takg grozg, bedg zmuszeni droge
im pokaza¢, no! a my ich tu przyjmiemy po naszemu!
nieprawdaz panowie? O to mnie gtowa nie bolil...
moj druh serdeczny, kapitan Giraudeaux, ten mi
mieniem lezy na sercul!

lecz
ka-

Major spuscit gtowe na piersi, i zadumat sie gteboko,
Najmtodszy z oficeréw Yergnier,
i przeméwit zcicha.

odstgpit od okna,

— Panie majorze! mozeby mozna jeszcze p6js¢ na
pomoc z catym naszym oddziatem kapitanowi Girau-
deaux; dni kilka wypoczywamy sity nasze $Swieze, za-
miast tu czeka¢ na Prusakow, pdéjdZzmy naprzeciw!

Major usmiechnat sie smetnie:

— Propozycja ta $wiadczy zaszczytnie o twojem
meztwie méj miody przyjacielu; widziatem cie w ogniu

[i wiem, Ze nie jest ona czczg fanfaronadg, zapominasz



atoli ze miedzy nami znanlg sie Prusacy z sitami tak
przewaznemi, ze zgniota naraz oba nasze oddzialy.

Whniosek Yergniera zostat silnie poparty przez caty
korpus- oficeréw, ktérzy przypuscili szturm istotny do
majora! zeby icfi poprowadzit na Prusakéw. Major opart
sie jednak stanowczo ich prosbom.

— Tu, pogadamy z nimijak nalezy! jezeli nas napadna,

lecz tego niBzrobjffl zebym was na oczywistg zgube pro-
wadzit! Dosy¢ krwi francuzkiej popiyneto! dojezibraci
naszycii jeczy w niewoli! Nie wolno mi zyciem waszem
szafowaé, wiedzg¢H, ze pozytku ani celu w tern nie ma.
Gdyby tak mozna daé¢ zna¢ przez gory memu drogiemu
Giraudeaux! jest doprawdy od ezego oszaleraB Szkoda m.
Maurycego, szkoda!
Ja go zastgpie — odezwal sie Servigny, ktéry
dotad stat na boku milczacy. — Znam S$ciezke najblizszag
przez gory, za kilka godzin kapitan Giraudeaux bedzie
miaJ wi idomos$¢ i przewodnika.

Major patrzat na niego ostupialy

— Znasz te droge poruczniku Seiwigny, jakim cudem?

— Z tytulu marzyciela i poety — ktéry panowie ra-
czycie mi przyznawa¢ — skoro miatem chwile wolng,
zwidzatem te piekne géry, zachwycajgc sie rozmaitemi
tychze widokami; a gdy o$Sm dni temu, robitem rekone-
sans w kilku ludzi, podsuwajgc* sie az pod same for-
poczty pruskie, napadniety przez nich w przewaznej
liczbie, uciekatem z ludzmi w géry. Jeden z nich — tez
ranny lezy — wskazat mi na skale, ktéora mnie wyda-
wata sie zupeinie jednostajna, i w tej chwili przepadt
w jej szczelinie. Gesiego za nim pospieszyliSmy, i tym
sposobem uszliSmy ~cze$liwie pogoni.

Sciezka p6zniej, po wschodach, badz naturalnie woda
wyztobionych, badz moze kiedy$ reka ludzkg wykutych
wspina sie na sam szczyt skaly, zkacl ma sie widok naj-
rozleglejszy, a miedzy innemi ma sie u Stop wie$ nasza.
Sciezke odnajde z fatwosécig, chociaz wsréd nocy; wra-
catem tam razy kilka temi dniami, nie moggac dos¢ istotnie
nasycic sie czarujgcym krajobrazem. Kapitan Giraudeaux
bedzie uwiadomiony, moge zareczy¢ to stowem mojem!

Ludwik opowiedziat wszystko jasno i dokiadnie. Gtlos
lego byt gtuchy, jak dzwon pekniety, lecz cata postac
byta posagowo spokojna. Kie nie zdradzato rozmowy;
skonczonej przed chwila,™chociaz podczas tejze los nie-
ubtagany ztamat szczescie jego cate i rzucit Inu je zgru-
cliotane pod nogi!

Teraz nie byto czasu mysle¢ o $Tercu zranionem, o mi-
tosci nieszcze$liwej, o nadziei straconej na zawszel...
Znalazt znowu na swéj bol lekarstwo heroiczne, naj-
skuteczniejsze i najpewniejsze.

Major wraz z innymi, stuchat tych stéw z uwagg
najwyzsza, czoto jego nie rozchmurzyto sie dotad.

Pokochat Servignego calg duszg! i bat sie go narazac
na tak wielkie niebezpieczenstwo.

— Wiec jeste$ pan pewny, ze drogi
jezeli napotkasz patrol pruski?

Droge znam doskonale, a co do patroléw... jest
bardzo watpliwem, zeby w nocy puszczali sie w goéry
zupetnie im nieznane, a cho¢by — to tatwo mi bedzie

nie zmylisz, a

ukry¢ sie przed nimi, znajac tychze wszystkie tajemnice,
i zalomy najmniej spodziewane.

— Kogoz pan z ludzi wybierasz?

— Nikogo...

Wszyscy rzucili sie z zywag protestacjg, a doktor
Buthot, porwat Ludwika za obie rece wstrzgsajagc nim
z catej sity, jakby chciallgmwroci¢ do przytomnosci, i
krzyczac mu prawie nad uchem:

— Czlowieku! Czy$ ty oszalal?

— Zaraz wytlumacze sie panom. Jeden z naszych
ludzi, ktory zna te droge, lezy ciezko ranny. Drudzy
na nic mi sj | nie przydadza. Przypus¢my, ze ja bym
zginat,zaden z nich i tak do celunie trafi;. droga ta
nie da sie opisa¢. Trzeba wzia¢ i to na uwage, ze
tatwiej przeslizngé sie. jednemu, nizeli razem w Kkilku
ludzi, ktérzy musieliby wpas¢ w oko nieprzyjacielowi,
szczeg6lniej w noc ksiezycowa. Nic bysSmy nie zyskali,
( a wiele straci¢ mozemy,

zycie kazdego zotnierza.
Nie moze przeciez poréwnac¢ sie z twojem zy-
ciem! — przerwal mu major gorgco — ty$ naszg chluba!
naszg prawa reka! Mozna szukaé¢ z pochodnig oficerow
réwnie zdolnych, réwnie nieustraszonych! Wszak pa-
nowie nie weZmiecie za zte stébw moich? Wiem, ze
wszyscy cenicie wysoko i kochacie Servignego jak brata.
O! gdybym miat cie kim zastgpi¢?

Nie masz jednakze majorze nikogo! Kzecz wiec
Prosze o pismo do kapitana.Gi-

skonczona... ja pojde.
raudeaux.

Major patrzat z uwielbieniem na miodego,, cztowieka.
Poeta i marzyciel, jak go istotnie nazywali w zartach
koledzy, imponowat swemu przetozonemu, odwagg nie-
ustraszong, krwig zimna, z ktéra obliczal wszelkie mo-
zebne ewentualnos$ci, i takiem poswieceniem bez granic!

— Nie sztuka — myslat major w duszy — by¢ zawsze
pierwszym, gdy wszyscy na nas patrzg, gdy przynaj-
mniej koledzy uniosg rannego z pola bitwy, lub mu oczy
przymkng na wieki, ale i$¢ tak samotnie, ws$réd nocy,
przez gory i lasy! Wspina¢ sie przy bladem S$wietle
ksiezyca na strome skat urwiska! i oczekiwa¢ co chwila
na kule nieprzyjaciela, gclzies z poza krzaka na nas czy-
hajacego, na to trzeba Iwiego serca!

Nie przeczuwal major, ze to serce pekio przed chwila,
i wtym bolu Smiertektym, czerpie odwage szalong, po-
garde zycia zupeina.

IdZz wiec w imie Boze Ludwiku! — zawotat major,
ze tzami w oczach porywajac go w objecia. — Smieré
nikogo z nas nie minie. Moze* i wrocisz szczesliwie
e'ciebie nie imajg sie jako$ kule! a gdyby$ nie wrécit —
gtos majora zadrzat — zginiesz nie mniej Smiercig bo-
hatera! Ja ci to powiadam a znam si¢ na tern troche;
i w sercach naszych pamie¢ o tobie wiecznie zy¢ bedzie.
Kiedyz wyjs¢ myslisz?

Nie predzej jak za godzine, gdy ksiezyc oswietli
w calej peld) géry. Po ciemku trudno bytoby przez
zaro$la trafi¢ do skaly. Czasu mam dosyé przed soba,
byle mnie nic w drodze nie wstrzymato.

No, moi panowie — major obrdcit sie do reszty

bo¢ dzisiajrowniedrogie jest
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oficerow — wy tez maciejfciezkie zadanie tej nocy. Trzeba
by¢ na atak przygotowanym. Forpocaty podwoi¢, ludzi
przed poinocag pobudzié, bron ogladnaé, czuwaé nad
wszystkiem. A teraz Zzegnani panow, mam jeszcze list
wyg°towac¢ dla porucznika Servigny.

Oficerowie wychodzili jeden po drugim, Sciskajac za
rece Ludwika, je&gjsze serdeczniej niz zwyczajnie, z wy-
razem nader smutnym. On za$ wszystkim zyczyt do-
brej nocy, ze swobodg i jak zwykle ze spokojem nie-
zachwianym.

Ody juz ostatni wychodzTi, uczut lekkie dotknillie
na ramieniu. Obrdcit sie szybko i spotkat sie ze wzro-
kiem petnym gorzkiej wymowki, doktora Buthot.

— Wiec ci tak nic a nic na zyciu nie zalezy, Lu-
dwiku? — spytat go tenze cidSo i gtosem sttumionym.
— Nic! — brzmiala odpowiedz krotko i ponuro.

Doktor westchnat.

— Jednak zobacze cie jeszcze przed odejsciem?

— Zapewne... ale teraz'idz Alfredzie.

Z drugiem jeszcze ciezszem westchnieniem, doktor
wyszedt za !unynii; Ludwik zostat w pokoju majoralj
wraz z jego adjutantem.

~Najpdézniej w kwadrans wyszedt z tamtad, dazac do
swego pomieszkania. Wi#asnie wszedt na do$¢ diugi
i ciemny przedsionek, prowadzgcy do jego pokoju, gdy
posta¢ dotagd pod Sciang stojaca i zupetnie niewidzialna,
wyszta z cieniu, ktéry rég muru tworzytl, droge mu
zastepujac.

—mPanie Servigny! Czekam juz tu bardzo diugo na
ciebie*

Ludwik stangt, poznawszy Amerykanina.

— Co zyczysz sobie panie Alison?

— Chciatbym prosi¢ pana o chwilke rozmowy.

Zapytany popatrzyt na zegarek, miat jeszcze godzine
czasu.

— Stuze panu! — rzekt spokojnie.

tatwo domyslit sie, co teraz nastapi. Joanny przy-
puszczenie nie bylo ptonnem. Wiec musi spetni¢ Kielich
az do dna! Ani jednej kropli goryczy los mu nie oszczedzi!

Alison nie méwiac wiecej ani jednego stowa, postgpit
naprzod i otworzyt drzwi po drugiej stronie kurytarza.
Ludwik zawahat sie na progu, byta to ta sama sala,
w ktérej dopiero rozmawiat z Joannag. Nie uszto to
uwadze Amerykanina.

— Tutaj nikt nam nie przeszkodzi. A moze masz
pan wiadnie co przeciw ,temu“ miejscu?

Nic nie odpowiadajgc, miody porucznik przestgpit
szybko proégLsaliSjAlison za nim poszedt. Sala byta
i teraz zupeinie pustg i bardzo niedostatecznie lampg
u sufitu oswietlong. Plomienie wygasty na kominie,
zostawiajgc po sobie purpurowe zgliszcze, od ktérego bit
blask ponury, w jakim zwykli malarze piekto przedstawiac.

Znowu na tle tej tuny odbijaty sie dwie postacie,
tylko nie tak jasno i doktadnie jak poprzednio, od ja-
skrawo zoéttych ptomieni. Po tej samej stronie kominka
stat Servigny. O krzesto, na ktérem przed chwilg Joanna
siedziala, opierat sie Alison.

Rzecz dziwna! Serca obydwoch stojagcych naprzeciw
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siebie ludzi, pataty uczuciem namietnem, wszystko inne
pochtaniajgcem dla tej samej istoty. Obydwaj patrzyli
na gruzy szczescia swojego, nie majagc zadnej nadziei.
A jednak u kazdego z nich objawialo sie to uczucie
zupetnie inaczej.

Blade oblicze Ludwika wyrazato spokoj cichy, me-
czenski. Jdzutl on dobrze, ze dopoki serce bi¢ bedzie,
mito$¢ ta w nim tkwi¢ nie przestanie. Nie potrafi za-
pomnieé¢™ ani przebole¢ swej straty. Natury marzace,
zamkniete w sobie, jak jego, raz w zyciu kochajg. Jednak
potrafit zwyciffijy¢ bol srogi, piersi rozrywajacy, z meska
sitg i godnosc-uj. *Qczy jego miaty wyraz natchniony,
a nie rozpaczliwy. Jezeli liczyt cokolwiek na owg kule,
ktora moze zabtgkac¢ sie przypadkiem wsréd gor i skal
zaloméw, toé¢ zawsze zginie ,$Smiercig bohateral
jak go major zapewnial; zginie, poswiecajgc sie dla dobra
braci, a nie jak cztowiek staby! bez charakteru, ktéry nie
potrafi stoczy¢ walki z zyciem i wyj$¢ z niej zwyciezcg!

Inaczej wygladat Alison. Rjf$ajj jego byty wykrzy-
wione, zmienione do niepoznania. Wyraz ich byt dziki,
szatanski! Oczy ptonety ogniem namietnym, a usta mimo
woli wysitku, drgaty co chwila konwulsyjnie. Rachunek
co do miljona, po ktéry reke wyciggnat miody kupiec,
nie zawiodt go, ale ta chetka tak u kupca niezwykia,
zeby obok milionéw, pozwoli¢ sobie jesz<ze ,zbytku
mitoScin mécita sie Jeraz na nim okrutnie. Majatek
moze zagarnac¢, ale mito$¢ przepadta na wieki! Zrozumiat
to az nadto dobrze i dla tego byt w szale, ktéry go
robit Slepym i gluchym na wszystko. Wyciekly, upojony
zgdza namietna, byt gotéw nie tylko miljony, alj~ihonor
i zycie'-nie$¢ jej w ofierze.

Ludwik czekat kilka minut, nim Alison potrafit o tyle
zapanowa¢ nad soba, zeby z piersi $cisnietych kurczowo
gtos mogt sie wydobyé. Wreszcie odezwat sie gtucho,
bez dzwieku:

— Chciatem prosi¢ pana o niektore objasnienia. Mysle,
ze mi ich pan nie mozesz odmowi¢? Rozmawiates w tej
sali prawie godzine z miss Forest?

Seingny zmierzyt go wzrokiem surowym.

— Czy$ pan byt Swiadkiem naszej rozmowy ?

= Bylem!

Servigny pozostat rownie spokojnym.

— Wiec i stysze¢ ja pan musiates.

Gorzki sarkazm zaigrat na ustach Alisona.

— Rozmowa toczyta sie po francusku, ukochanym
jezykiem ojczystym! Nie mogtem zrozumie¢ doktadnie
wszvstkich waszych czutosci. Styszalem jednak nader
stodko brzmigce imie Joanny w ustach pana, a imie
Ludwika w jej ustach!

Servigny usmiechnat sie boles$nie; lecz sttumit bolesé
i gorycz w tej samej chwili.

— Miate$ mnie zada¢ pytanie,.panie Alison, wracaj-
myz do niego.

— Tak! zostanmy przy niem.
miss Forest?

— F e inaczej.

— 1 jeste$ nawzajem kochany?

Wiec kochasz pan
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Ludwik zamilkt. Oczy Alisona patrzyty atoli na
niego z nienawisci* tak wyzywajaca, ze uwazatby za
tchorzostwo nie da¢ mu odpowiedzi.

— Tak! — rzekt bez wahania.

Alison syknat jak waz podrazniony.

— Mocno zatuje, z<? musze przeszkodzi¢ temu ser-
decznemu i zupetnemu porozumieniu sie panstwa obojga.
Moze raczyta miss Forest wspomnie¢ panu nawiasem,
ze ja mam do niej prawa troche dawniejsze i nie jestem
bynajmniej sklonnym, zrzec sie tychze na korzys¢ innego.

— Wiem o tern.

— Wiec pojmiesz pan, ze bedac pewnym rek. miss
Forest, jako jej przyszty matzonek, nie zycze sobie, aby
jej mitos¢ do innego naleze¢ miata,
do... zyjgcego!

Ludwik wyprostowat sie z duma.
Czy mam to wzigé¢ za wyzwanie?

- Tak! Nie odchodz jednak panie Seryigny. Nie
zgdam waszych francuskich ceregieli, $wiadkow, sekun-
dantéw i tym podobnych przygotowan. Wyciggniemy
wezetki lub rzucimy kosci. Przegrywajacy da stowo

a przynajmniej nie s
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Szkoda tylko, ze ja nie jestem do$¢ naiwnym,
wpasS w te tapke.
Blada przed chwilg twarz Ludwika, staneta w pto-
mieniach, a reka mimowoli po patasz siegata; pohamowat
' sie jednak i odrzucit Alisonowi z réwng ironia:

— 'Wielu tez bitwom, w ktérych ja prawdopodobnie
bratem udziat z bronig w reku, przypatrywatesisie ty, panie
Alison, przez dobrg angielskg lunete, stojac w miejscu
bezpiecznem?

Sarkazm trafit do celu, rozdrazniajagc do wsciektosci

Amerykanina. Przeszyt Servignego wzrokiem tygrysa,
gdy ma sie rzudi¢ na swojg ofiare.
Konczmy! — zasyczat przez zacisniete zeby. —
Dasz mi pan natychmiaH zadang satysfakcje, w jakiej-
kolwiek formie! Na kazda bron przystane i Swiadkow
panskich przyjme, albo...

— Albo?

— Za dalsze skutki sam pan odpowiesz.

Ludwik skrzyzowat rece na piersi i rzekt znowu
z zimnym spokojem:

— Tej nocy, pod zadnym warunkiem nie dato by to

azeby

honoru, ze do dwudziestu czterech godzin zy¢ przestanie”™ i sie uskuteczni¢, za chwile'ide w géry — oczy Henryka

Nie potrzeba tu nikogo trzeciego,
zalatwimy.

Ma to wiec by¢ pojedynek amerykanski?
Nieinaczej! W tym wypadku najstosowniejszy.

Ludwik patrzyt z pogardg na przeciwnika, wreszcie
odrzekt zimno:

— Daruj pan, ale ten rodzaj zado$éuczynienia nie
zgadza sie zupetnie z mojem wyobrazeniem o honorze.
Jezeli mamy koniecznie sta¢ jeden naprzeciw drugiego,
to nie inaczej, tylko ,z francuskiemi ceregielamil,
oko w oko, z bronig w reku. Zycia mego broni¢ po-
trafie, kosci o nie rzucaé nie bede.

Oczy Henryka zal$nily jadem i ztoScig piekielna.
Moze to wyglgda mniej poetycznie i rycersko,
nizeli wasze pojedynki, jest jednak pewniejszem!

rzecz catg my dwaj

— Ale ja takiego pojedynku nie przyjmel Zresztg
zapominasz pan, ze chwilowo, pdki trwa wojna, zycie
do mnie nie nalezy. Jestem w stuzbie i nie wolno mi
narazac zycia dowolnie, zeby zalatwia¢ sprawy prywatne,
wywiera¢ zemste lub sie na nig naraza¢. Nie moge od-
biera¢ ojczyznie jednego wiecej obroncy, gdy znajduje
sie w tak krytycznem potozeniu. Jezeil zycie krajowi
przyniose w ofierze, to zyczenia panskie zostang spet-
nione; gdybym wyszed}t z wojny cato — skoro pokdj
bedzie zawartym, bede kazdej chwili gotéw da¢ panu
zgdang satysfakcje. Predzej nie!l

Henryk rozeSmiat sie w gtos z gryzaca ironia.

— Mistrzowsko pomys$lane, panie Servigny! Po za-
wartym pokoju! Zapewne wtedy, gdy pan znowu wrdcisz
na stanowisko profesora w miescie L*v Tam rektor wraz
z senatem, nawet caly uniwersytet wystapi jak jeden
maz, zastaniajgc pana puklerzem jego uczonolfii; wysta-
wiajgc panu jak jeste$ potrzebny i pozyteczny miodemu
pokoleniu! Mnie ogtoszg $rednio” iecznym barbarzynca,
ktory chce reka sSwietokradzka godzi¢ na zycie jednej
z gwiazd na horyzoncie francuskim! Znakomicie utozone!

) btysty dziko, przerazajagco, catem ciatem naprzéd sie
wygiat, jakby sie bat utraci¢ choéby jeden dzwiek ze
stdbw nastepnych — w ogdle moge tylko powtdrzyé, co
juz raz powiedzialem, nasza sprawa moze by¢ zatatwiong
jedynie po wojnie skonczonej; ani jednym dniem wcze-
1 8niej. Jezeliby$ pan prébowat zmusi¢ mnie do pojedynku
jakakolwiek obelgg, pomine wszelkie wzgledy i odwotam
Ssie do sgdu moich przetozonych.

Ostatnia pogrézka byta juz niepotrzebng, gdyz Henryk
uspokoit sie nagle. Spokdj ten dziwnie wyglagdat! Usmie-
chat sie nawet, lecz na widok tego usmiechu mniej od-

| wazny maogt byt skostnieé¢ z przestrachu,
i — Wiec stanowczo nie? Dobrze! GdybysSmy jednak
mieli kiedy spotka¢ sie niespodzianie, raczysz sobie przy-
pomnie¢ panie Seryigny, zem ci ofiarowat walke uczciwa,
szlachetng, a pan ja odrzucites. Do zobaczenia!
Odszedt. Ludwik pozostat na miejscu, patrzao' za-
dumany w otwér kominka. Przy rozmowie z Joanna,
ptomienie buchaty z calg sitg. Blask ich zioty, promie-
nisty, podobny by}l do uczu¢ serc obojga, gorgcych,
namietnych. Podczas rozprawy z Alisonem pozostat zar
czerwony, rozpalony, rzucajacy jeszcze iskrami, niekiedy
bijagcy tunag Swiatta niemitego,’ ponurego, jak piekta cze-
luscie. Takg tez byta dusza Alisona, takie w niej dzikie
wrzaty namietnosci.
| przygasat nie majac juz nawet iskierki jasniejszej w swo-
jem fonie; wegle pokrywaty sie ciemna powtoka. Takiem
i bedzie odtad zycie jego szare, bez promyka nadziei!
Ptomienie mitosci czystej, Swietej, ogarnety go gwat-
townie, $nit btogo, cudownie! a dzi§ c6z mu z calego
| szczeScia marzonego pozostato? Takze tylko gars¢ popiotu!

W tej chwili drzwi z toskotem otworzono i wpadt do
sali pan Atkins.
— Szukalem cie wszedzie, panie Servigny — prze-
mowit zadyszany. — Jeste$ pan sam? Czy byt tu przed
f chwilg pan Alison?

Teraz konczyto sie wszystko, -.ogien "
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— Opuscit mnie wiasnie. < — O niestychana tatwowiernosci i lekkomys$inosci

— Domyslitem sie tego — zamruczat Atkins. — Spo- francuskal — mrukngt sam do siebie, potem przystapit
tkatem go na wschodach. Co tu sie statlo? O czem do miodego cztowieka, a kladgc mu reke na ramieniu,
mowiliscie panowie ? przemoéwit z wielkim naciskiem i powaga.

Seiwigny rzek}, odchodzac: — Panie Seiwigny! postuchaj pan radycztowieka,

— To panie Atkins jest sprawa obchodzgca jedynie ktéremu bardzo ciezko przychodzi wystepowaé przeciw
mnie i pana Alisona. Dobranoc panu. ziomkowi i przyjacielowi z takim zarzutem... idzie tu

Atkinslr'zatrzymat Ludwika., a rysy jego zdradzaly |jednak o przeszkodzenie wielkiemu nieszczesciu! Nie idZ
niepokdj. pan w gory tej nocy; zjjcie panskie jest w niebezpie-

— Ty przynajmniej, panie Seiwigny, nie odmawiaj mi , czeistwie, rozumiesz mnie! Twoje zycie jedynie! Porucz
ttumaczenia. Alison Sie dat mi zadnej odpowiedzi, lecz j pan te misje innemu koledze.

z twarzy.'jego wszystko wyczytatem. Przyszediem po- — Nie moge!
wiedzie¢ panu, zeby$ strzegt sie z nim spotkania. — To wez pan przynajmniej ludzi ze ~oba!

Ludwik wzruszyt ramionami. — | tego nie moge!

— Jezeli pan pod tern rozumiesz, ze moje zycie jest j — No! to idz pan sobie na ztamanie karku! — krzy-
w niebezpieczenstwie”™ nie powiadasz mi nic nowego, pan knat Atkins rozgniewany. — Zrobitem co do mnie na-
Alison o$wiacrcSd mi przed chwilg najdobitniej, ze jeden lezato, teraz bedziesz sam odpowiadat za skutki, ktora
z nas musi pado6t ziemski opuscié. moga nastgpic.

— AYyzwat pana? Ludwik rzucit sie zniecierpliwiony.

— Nie inac”j! — Uspokoj sie pan! Przypuszczenia twoje, sg bez

— C6z pan na to? najmniejszej podstawy. Jhszcze raz panu powtarzam,

Wyttumaczytem mu, ze obecniebic si¢ niejebce 1 kto nie zna ,hasta“, dnia dzisiejszego w goéry sie nie

i I"e moge, oata wiec nasza sprawa musi czekacdffagnie. AYszystkie ujscia zamkniete podwojnym kor-
ukonczenie wojny. s donem naszych posterunkow.

Atkins potrzasf gtowa z coraz wzrastajagcym nie- j  Mimo tych zapewnien czoto Atkinsa nie rozjasnito
pokojem. sie bynajmniej.

— Nie znasz pan Alisona jezeli myS$lisz, ze ustapi j

Nie wiesz pan jeszSe, jak daleko Henryk zajs¢

przed podobnemi wzgledami. Nie jest OlljudeOInleoie. Knuje 0Ll teraz co$ strasznego, znam go dobrze!
do zimnej rozwagi, bo by wtasnego zycia w takim razie j Jest to w gramie natura dzika, nieugieta. W ychowanie

nie stawiat na karte. Namigtnosc, ktéra w mm wre, i .stosunki pozornie jg cokolwiek przyswoily, powaga i

doszta do szalenstwa, a wtedy nie czeka sig na zemste  ,jmn, krew kup® okielzata chucie miodziericze; lecz

miesigcami! AYzrok jego mocno mi sie nie podobat, bat- gdy raz nature tej podobna, ogarnie szat namietny,

bym si¢, méwiac siozerzejlgdybyscie panowie mieli prze- 1,mje ona wszelkie zapory, nie zna granic, ani wzgledéw

pedzi¢ noc pod jednym dachem. ' zadnych. W usposobieniu, w jakiem znajduje sie obecnie,
— Tak tez nie bedzie — odrzekt Ludwik spokojnm. — \ ajison jest zdolnym do wszystkiego!

Ja przynajmniej tu nie zostang, bo idg na cata noc w gory. — Przeciez nie do skrytobdjstwa? — rzekt Ludwik

] spokojnie.
— AV gory. Dokad i po co jest stuzby tajemnica. >  Mimo catej grozyJPéhwib obecnej, dawny sarkazm i

— Myslisz pan ze go chce badac? — zawotat Atkins  « o¢ ng ksztatt usmiechu, przemkneto przez usta Atkinsa:
gwattownie. — Naturalnie pojdziesz na czele patrolu

liczniejszego.
— Ide sam jeden.
Atkins w tyt sie cofngl, mierzac go od stép do gtowy

— Gdzie pan idzie? — krzyknat Atkins przerazony,

— Panowie Francuzi macie zanadto wyrafinowane

i subtelne pojecia o honorze. NieTzapominacie o formach

eleganckich, salonowych, nawet wéréd burz namietnosci.

Henryk jest Amerykaninem, nie trzeba o tem zapominac.

oczyma. o ) o ) ~ "1 U nas czestokro¢, zemsta wywarta, nazywa sie wymiarem
Panie Seiwigny! jest to wigcej jak nieostroznosc sprawiedliwosci. Zanikngte§ mu pan droge do zemsty

z panskiej strony, moéwié o tem tak otwarcie rzekt spos6b przez honor przyjety, a Ol jest za nadto roz-
z cielia. draznionym, zeby sie troszczyt o ,wypadal i ,nie-
Na ustach Seiwignego przelotny usmiech zawitat. j wypada®, lub bawit sie w idealne poglady na stosunki

— Nie mowitbym tego pierwszemu lepszemu, pana <spo+eczne. Jeszcze raz powtarzam, strzez go sie panie
atoli znam nadto dobrze, zeby obawia¢ sie zdrady z twojej j Seiwigny! ja z jego strony za nic nie recze!

strony. Zreszta obydwaj panowie, nie przeszlibyscie przez
nasze forpoczty, ktére dzi$ sg nawet zdwojone, gdyz oba-
wiamy sie napadu tej nocy.

Atkins zadrzat.

— Czy$ pan moze i Alisonowi o tem wspominat?

— Tyle co panu, nic wiecej.

Amerykanin utkwit wzrok w niego na poty drwigacy,

Ludwik zrobit znowu ruch przeczacy.

— Ja mam jednak lepsze wyobrazenie o panu Ali-
isonie. Moze mnie na $mieré¢ nienawidzié, jednak nie
posadzam go, zeby byt zdolnym zbrodnie popetni¢. Po-
wiedz mu pan zresztg — tu dziwnie smetny i jakby
Jnieziemski us$miech, osiadt na ustach Ludwika — ze
>jego zyczenie moze bedzie spelnione predzej niz sie

na poty litoSciwy. 0
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spodziewa. — Muszg juz odej$¢ panie Atkinsp pozdrow
odemnie .'miss Forest i — zegnaj mi.

Podat mu rekf, oddalajgclsie szybko i dazgc do'Swego
mieszkania.

Alisona spotkat wprawdzie na Wschodach pan Atkins,
a wygladanie jego straszfee i ponure wzbudzita,na nowo
ptoclejrzenia i niepokdj ~taifego, jednakze Alison diugo
na gorse liieHabawpit, zeszedt pod£z!?s rozmowy A™bkiidsa
z whrvignym znowu jjfigogrodu, szukajgc Str6za zamko-
wego. "Wskazano mu jego izdebke na dziedzificu zam-
kowym, w oficyilach.

"Wszedtszy do nizNiiej, liclmj izdsmd, zastat stroza
tupajglego trzaski smtdne i suszgcego je powoli zdata
ocl ptomienia, ktory wesoto w piecu trzaskat.

Str6z zamkowy b~ typem wiesniaka br|Jonskiego.
iffli-lnyj barcz wy, miat ruchy ciezkie i {leniwe, a Yayraz
twarzsfj wcale nieinteligentnjy zdradzat jednak pewng
otrttajjse i chciwo$¢ niezmierng. "Widzac goscia wcho-
dzgcago, zaledwo.podnidstsie cokolwiek z siedzenia, py-
tajagc cyego zada.

Alison zagadatko zimiwm wieczorze i ze zdatoby sie
u nicli na gérze zapaliw na kominie, str6z ~dmrnimat
nieoketnie, ze to:JSi(Szro"bi. Nie balgac na jego mine
kwasng i opryskliwg, gga¢ przysunat sobie stotek drew-
niany z~drugiejg$trony piecia a siadajagc na nim, zagait
w f-enjsposdéb rozmowe.

— Nie sprzykrzy wam sie tez Pierre,
drzewo tupac i pali¢ niem?

— Hal céz robié¢, trzeba zy¢ z czego cztowiek moze.

tak wieczyde

— Me wolelilgy$cie mie¢ wiasny kawat gruntu z do-
mem, ogrodem i peagadiig.'gospodynia..?

— Uijezkie czasy panie \ za cale zycie cztowiek tyle

nie uciuta, trzeba by na to najmniej dziesie¢ tysiecy
frankéw. Ani jadani moja Fancheta, tego nie zaro-
bimy, to darajjnna!
A gdyby$ mogt e sume. zarobi¢ od razu, za
jeden dzisiejszy wieczor — tu Alison przysunat sie
j(hk»ze blizej do str6za”™ ktfory niedowierzajgco mierzyt
go oozyma.

— Powiadajg — ciggnat go$¢ dajfej'— ze jeden tylko

burgrabia zpmku, ktérS lezyjgthéry, znat droge przez ;

| B

— E !‘to najmniejsza — mruknat stroi znowu — toé
kazdy z nas zna gory jak swojg dion, kto tu urodzit sie

i wyrost; dla'ézego by jsden burgrabia miat by¢ taki
madrySale. nLp6z panu witasciwie idzie?
"Wiecie ze nas przemocg tutaj zatrzymano. Co

do mnie, interes wielkiej wagi powotuje mnie cWnlJia-
steczka Ss na drugiej stronie gor, muge tam by¢ przede-
dniem, dopomozcie mi, a dzhteieéfttysiecy wasze; To
mowigc, wyjat Alison spesg".paczke banknotéw j obok
str6za na tawce potozyt. Stré6z dotknat sie reka pie-
niedzy, jakby chciat sie przekona¢, ze to nie czcza utuda,
potem zmarszczyt brwi groznie, a odsuwajgc pienigdze
rzekt gtucho:

Dzi$§ spodziewajg sie napadu Prusakéw, warty
zdwojone, bez hasta nikt sie w géry nie dostanie.
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i — Tego nie moéwcie. Znajdzie sie zawsze S$ciezyna
leSna, kreta, nieddstrzezona, ktdrag mozecie mi wskazac
i ktéra nie bedzie obsadzona.

— Nia”ku$ mnie pan daremnie, »tchceSz wskazsl¢ droge
Prusakom, nie mam na sprzedaz krw moich braci.

— Ani mi to w gtowie! Prusakéw, tak jak wy nie
cierpie. Jestem kupcem, Amerykaninem, dzien jutrzejszy
miatl mi przr~hiesé krocie, jezeli nie bede na miejscu,
ubiegnie mie kto inny, dla tego- chetnie ofiaruje wam

s te-sume, a nawet podwoi¢ jg»gotdw jOstem, byle dostac
sie do miasteczka S" i ubictam interes. C < n)

jZ ZYCIA STUDENTOW.

(C.A.) Odsytanie ,oiupasem?*” polegato na tern, ze ska-
zanemu na te podrdéz przymusowa zwigzywano rece na ple-
cach, do ktérych przywigzywano sznur odpowiednio dtugi.
Policjant lub wiesniak, odprowadzajacy szupasnikStrzymat
koniet tego sznura, aby w ten spos6b zabezpieczy¢ sie
przeciw mozliwej ucieczce skazanca.

W  owej kto bodaj o mile od swego
miejsca pobytu znalazt sie bez paszportu, mdgt by¢ w ten
sposob odestany do gminy, ktérej byt cztonkiem.

Biedny Icek wyruszyt z gtowg zwieszong, a gdy koto
okna przechodzit, spojrzat na pana Hilarego wzrokiem
litosci zebrzgcym. Pan Hilary odpowiedziat mu drwigcym
usmiechem. Ujrzawszy to lcek zatrzast sie caty iKtrasz-
liwie, chociaz cicho, zaklat po zydowsku.

Wypadek chciat, ze gdy nazajutrz wieczorem Icek
prowadzony przez chiopa stangt u rogatki w Przemyslu,
prawie ci wszyscy zydzi, ktéorzy go wystali, znajdowali
sie w tern miejscu na weselu u karczmarza. Spostrzegtszy
komiczng posta¢ lIcka, ktoéry nie majac rgk wolnych nie
maogt sobie ani pejséw, ani czapki, ani kabata poprawic,
mimo catego wspoétczucia dla nieszczesliwego postanca,
nie mogli wstrzymac¢ sie od S$miechu i nie jeden zawotat
pokazujac nan palcem.

— Kik, kik Icek,

> epoce kazdy,

wus ist dus?

V.

; W miesigc po zdarzeniu witasnie opowiedzianem, u
| Moszka za miastem, znajdowato sie dwudziestu filozofow,
ktorzy wedtug zwyczaju ge$ zajadali, pooijajac jg miodem.
Byto juz po potnocy i kilku wiasnie powstato, aby poze-
gnac¢ towarzyszéw, gdy do izby whiegt jeden z kolegow
i glosem urywanym zawotat:

\ — Wielkie, bardzo wielkie nieszczescie!
i — C0z takiego? — zapytali wszyscy zrywajgc sie z ta-
\ wek i stotkow.
’ — Hilcia zydzi zabili... zamordowali!
j — Hilcia?

— A tak Hilcia... i da Bug jutra doczeka¢, musimy
i go pomscié.

Przerazeni studenci otoczyli kotem przybysza, a ten
jak umiat, opowiedziat smutng przygode pana Hilarego.

Hilcio odestawszy Icka szupasem do Przemys$la, pisat
dalej Berichty, ku wielkiemu zadowoleniu pana manda-
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taijusza, ktéry w nim juz widziat przysztego mefea naj- | maty pokoik goécinny, stale przez studentéw wynajmowany,

starszej swojej corki, i kto wienczy w krotkim czasie me
tytby sam zostat Inandatarjuszem, gdyby nie arcysmutny
wypadek, ktory na dos$¢ dtugo oderwat go od studjowania
kodeksdéw i veror dnungdé w. Kilka dni temu, p. Hilary
wyjechat z N. do P., gdzie brat jego stryjeczny byt pro-
boszczem. Miejscowos¢ ta lezy o péttorej mili od Prze-
Nysla, a karczme i rogatke utrzymywat tamze ojciec tego
samego Icka, ktoéry zrobit tak niefortunng wycieczke po
ztote runo. Slepy przypadek zrzadzit, ze gdy Idilcio stanat
pized karczma, aby myto optaci¢, Icek, ktéry tego dnia
Pizyszedt ojca odwidzi¢, zobaczyt go przez okno. Byta
wiasnie niedziela i przed karczma statlo Kkilkudziesieciu
wiesniakéw. Icek przypomniawszy sobie krzywde doznanag,
w mgnieniu oka uknut plan szatanski. Podbiegt do naj-
blizej stojacych dwoéch urlopniJaw iteo$ z nimi pogadat.
1-rlopnicy zacheceni przyrzeczong nadgrodg, skoczyli czem-
Piedzej do woézka pana Hilarego i bez powodu wszczeli
sprzeczke z woznicg” Podczas gdy to sie dziato na drodze,
Icek agitowat z pozostatymi wiesniakami. Hileio prosit
2 poczatku chiopéw, aby sie ustgpili i dali pokdj jego
woznicy, lecz gdy to nie pomogto, wyciagnat z wdzka
cybuch, z ktérym nigdy sie nie roziaczat, i najblizej sto-
jacego poczestowat dobrze po grzbiecie. Uderzony krzyknat
wpiawdzie z boélu i o kilka krokéw w tyt odskoczyt, ale
'O inni widzac to, rzucili sie nawdzek, a Sciggngwszy
Zeo pana aktuarjusza, niemitosiernie go poturbowali. Naj-
waleczniejszym w tym ataku okazat sie Icek. Kto wie,
~ czem by sie byta skorniczyta smutna awantura, gdyby
08 Szcz8$liwy nie sprowadzit byt proboszcza, ktory usmie-
2ywszy zapat chiopéw  zydéw,
ryczke i odwiézt go do domu. W godzine po tym wy-
Padku, konny postaniec byt juz w Przemyslu po lekarza.
niego to dowiedziat sie opowiadajacy o tern zdarzeniu
¢mitem.
do,~7 Wi8c Hilcio nie zabity! — krzykneli
rtle’ Sdy opowiadajacy moéwié przestat.
Nawda, ze nie zabity, ale dla nas wszystko
noi bo gdyby nie ksigdz, byliby go pewnie zabili.
;la racje! — zawotano zewszad chérem — trzeba

ow przyktadnie ukaraé¢! Niech wiedzg, co' studenci
znacza!

wszyscy ra-

to

Bl

Ukarac¢! Z dymem ich puscic!
~ Dobrze, dobrze — przeméwit jeden ze starszych. —
¢s trzeba koniecznie zrobi¢, ale poniewaz ani czas, ani
XnielSCe po temu, wiec jutro o 6smej wieczorem zbierzemy
na ,Wygodziell Tam zapadnie postanowienie. Tyui-
czasem chodzmy spa¢, a jutro zejdziemy sie wszyscy.
Wszyscy! Smieré zydom!

V1.

azajutrz o godzinie umowionej, dokota ,Wygody
roito sie jak w mrowisku, albowiem procz filozofow i
uczniow wyzszych klas gimnazjalnych, pojawili sie takze
sti deucild ledwie dziesfecio i dwunastoletni, aby wspdlnemi
si uni przeprowadzi¢ wielkie dzieto zemsty. Zapat miedzy
zgromadzonymi byt niezmierny.
Précz wielkiej izby szynkownej, ,Wygoda" miata jeszcze

j miodzi przemyskiej
j nosit p. Hilary; teraz przechowywat go w swojej kieszeni

zabrat brata na swoja |

ktéry stuzyt za sale konferencyjng i arsenat. llekro¢ miata

| zapasé wazniejsgijuchwata, w pokoiku owym radzili naj-

j starsi filozofowie i dopiero potem zawiadamiali o wyniku

zgromadzonych w izbie szynkownej. Tam lezaty takze
| olbrzymie laski i palestry, bedace jedyna bronig walecznej
Dawniej klucz od tego sanctuarium

p. Dyonizy.

Z powodu ciemnosci na dworze panujacych, byt to

j bowiem koniec listopada”™ nikt z jadacych goscincem nie

ze ,Wygodal mieScita w sobie tego
sie jak

I bytby sie domyslit,
; wieczora Kilkuset studentéw, ktdérzy zachowywali
najspokojniej, aby niczyjej nie zwrdci¢ uwagi.
Konferencja starszyzny trwata catg godzine i nastepu-
jace zapadly na niej uchwaly:
1) Z pomiedzy studentow wybiera sie stu najsilniejszych
i najstuszniejszych.

Trzej najroztropniejsi wyjda naprzéd na zwiady, aby
zydow przytrzymac¢ az do nadejscia catej armji, albowiem
tatwo by sie zdarzy¢ mogto, ze zydzi wietrzac pismo no-
sem, wyniesliby sie wczes$nie z karczmy.

( 3) Aby pan Kreisbanptman nie mégt w niczem
| jirzBzkodzi¢, nalezy badz co badz sprowadzi¢ jego syna,
Maurycego i zmusi¢ go do wziecia udziatlu w wyprawie.
Po jeduomys$inem przyjeciu tej uchwaty, ktéra przed
resztg kolegow, biorgcych udziat w konferencji, miata by¢
zachowang w najwiekszej tajemnicy, pan Dyonizy wszedt
j do izby szynkownej i o$wiadczyt, ze ci, ktérzy wybrani
zostana, powinni nazajutrz o godzinie szdstej rano zgro-
madzie sie pod ,Wygoda", inni za$ zostang w miescie
i pojdag do szkoty.
Po wybraniu stu najdzielniejszych, reszta ze spuszczo-
( nemi nosami, a malce nawet z ptaczem, poszli do domu,
azeby nazajutrz zamiast maszerowa¢ na zydoéw, poci¢ sie
nad tacing i niemiecczyzna. D. n)

HOZAOSET SWIAT itu

Dziennikarz paryzki (szkic biograficzny.) Zmarly przed
para tygodniami Hipolit Yillemessant, gerant dziennika Figaro,
byt jedng z tych .osobliwosci, ktére przy sprzyjajacych okoli-
czno$ciach drugiego cesarstwa we Francyi, powstaty doraznie
i rozstaty sie bujnie. Bardzo charakterystyczny jest przebieg
zycia tego cztowieka, gonigcego za miljonami, ktére ciagle
usuwaly mu sie z pod reki.

W roku 1830 zaktada on w Blois handel wstgzkami, potem
w Tours sklep btawatny. nareszcie w Nantes jakis dom komi-
sowy; ale widocznie nie usémiecha mu sie ten przemyst kupiecki,
gdyz w r. 1839 przybywa bez grosza do Paryza i obejmuje
miejsce komisanta magazynéw moéd i sztucznych kwiatéw.

Tutaj przed bujng fantazja miodego kupczyka nowe i nie-
znane roztwierajg sie horyzonty. Swiat reklamy, malo upra-
wianej jeszcze podéwczas we Francji, roztwiera przed nim
swoje ramiona. Wyksztatcenie w tej gatezi dziennikarstwa
mniej potrzebne; wystarczy troche zdolnosci pisarskiej, wiele
sprytu i dowcipu w miare.

M podczas kiedy zona jego zaktadata handel moéd przy
ulicy Choiseul, Villemessant umieszczaniem reklam po dzien-
nikach zbiwszy troche grosza, zaktada na wiasng reke dziennik
Syffide a w tymze samym czasie obejmuje catg czes¢ modno-
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reklamowg, w Presie G-irardina pod przybranem nazwiskiem
Ludwiki de Saint Loup.

To byty jego zaczatki.

Ale zawdd dziennikarski
dopiero w r. 1848; wodwczas to zaktada z kolei
Lampion, Bouche de Fer, Kronike paryska i wreszcie
wskrzesza tygodniowego Figara w codzienne pismo i' nadaje
mu mniej wiecej te samg forme, w jakiaj dzi$ jeszcze wy-
chodzi.

Byt to poczatek dziennikarstwa plotkarskiego, skandalicz-
nego i reklamowego, organ ziotej miodziezy i kokotek paryz-
kick, dziennik, w ktérym odbijato sie cale znikczemnienie spo-
teczenstwa paryzkiego w epoce napoleonskiej, reklama posunieta
do ideatu, skandal doprowadzony do ostatnich granic.

Figaro bawit sie czasem w opozycje; zagrozony zakazem
wydawnictwa przez napoleonskie ministerjuni potrafit sie jednak
wywikta¢ z biedy drukowaniem arcy-dowcipnego listu, adreso-
wanego do nastepcy tronu.

otwiera sie szeroko przed nim
dzienniki:

Naptyw niezwykly prenumeratoréw i ogromne dochody, jakie
osiagat z reklam i ogtoszen, dozwolity Yillemessantowi przy-
garnia¢ do siebie calg plejade miodych a utalentowanych pi-
sarzy francuzkich.

Prawde powiedziawszy, niema moze ani jednego nazwiska
pomiedzy cieszacymi sie dzi§ wzietosciag u publicznosci fejle-
tonistami, krytykami i powiesciopisarzami, ktoreby nie przeszto
pizez szpalty Figara.

A pismo to szybko zuzywalo swoich wspotpracownikéw,
Villemessant ptacit dobrze, lecz wymagat tez nie mato. Im
wiecej hatasu czynit pisarz, tom bardziej byt dla niego poza-
dany. Pojedynki stawaly na porzadku dziennym. Ziym byt
miesigc, w ktérym obeszto sie bez wyzwania, w lokalu redakc;ji
istniata i istnieje jeszcze po dzi$ dzien szkota fechmistrzowska.
Do powinnosci wspot-redaktora nalezato nietylko zreczne uzycie
stowa, ale i dzielne wywijanie szpada. Oszkalowa¢ kogo a potem
zrani¢ lub zabi¢ w pojedynku, stawiato sie na porzadku dziennym.

Przy takich zywiotach, powadzenie pisma rosto jak na droz-
dzaeh. Akcje zywo podniosty sie w cenie, wybudowano gu-
stowny patacyk na pomieszczenie redakcji, a jezeli sie zdarzyto,

STRZECHA OJCZYSTA.
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| glébwnie z tego powodu wystepowat on stanowczo przeciw
wszelkim pochopom socjalnym, wypowiadajac im wojne na
( $mier¢ i zycie. Podczas komuny byt on nawet w wielkiem nie-
bezpieczenstwie, ni¢ cofnat sie jednak ze stanowiska. Wsp6t-
' pracownik jego mdgt byé czem zechciat, byle nie socjalistg i
, to byt gtébwny powod pierwszego poréznienia sie jego z Roche-
i fortem, ktory bit w swoim Gzasie najsilniejszag podpora Figara.
W towarzystwie Villemessant byt przyjemnym, dowcipnym
nawet. Umial dobrze opowiadaé. G-enjalny organizator zabaw,

' obfitowat pod tym wzgledem w nowe i ponetne pomysty.
| W poufnem kétku nie tait sie z przekonaniami swojemi i

z pogardliwem mniemaniem, jakie miat o ludziach i'epoce
<w ktdrej zy¢é mu przyszio.
Klub ekscentryczek. Artystki trzech teatrow paryzkich

a raczej utworzyty nowy klub
zajmuje dzisiaj najbardziej

zawigzaty nowe stowarzyszenie,
kobiecy, ktoéry obok Blauqui'ego
opinje publiczng w Paryzu.

Przed kilkoma laty istniat juz w stolicy Francji oryginalny
zwigzek blondynek, ktéry sie zbierat w stynnej traktyjerni

5 Yefour'a.

Tylko jasnowtose pieknosci mogty do niego nalezeé, czion-
kinie nadzwyczajne musiaty przywdzia¢ blond peruke, albo
farbowaé¢ sobie wiosy.

Nowy klub, zawigzany przez artystki z G-ymnase, Vaudeville
i Palais Royale, ma na celu... zjadanie dwanascie smacznych
obiadkéw w roku, podczas ktérych artykut 4ty ustawy wymaga,
aby biesiadniczki moéwity o mezczyznach jak najgorzej.

Wszystko, co tylko jest mezkiego rodzaju, musi by¢
przedrwiwane; panéw stworzenia nazyiva¢ wolno tylko po imie-

niu i moéwi¢ o ich ztych stronach, bo to najtatwiej utrzymaé
raoM wymiane zdan.
Wyjatek stanowig dyrektorowie teatréow, ktérzy — wedtug

brzmienia artykutu 5go — ,jezeli sg jeszcze niekiedy mezczyz-
nami, to przeciez zawsze do aniotéw nalezag.ll

Ktérakolwiek z cztonkin chciataby o swoim dyrektorze Zle
sie wyrazi¢, musi wpierw na trzy dni przed uroczystym obia-
dem uwiadomi¢ o tern komitet; skargi moga by¢ wnoszone
wszelako przyciszonym gtosem.

Statuta nie pozwalajg podczas zebran moéwip o polityce,

Ze przy tej I_ub owej burdzie ulicznej rozj'atrzona publicznos’,cj .i ani o zadnych rzeczach ,z budall t. j. z teatrem zwigzek
paryzka wybita okna w patacyku, wprawiono nowe szyby i1 majacych, a najmniej juz o sprawkach i tajemnicach zakuli-
rzeczy szty dawnym torem. A szly tak pomyslnie pod wzgledem |, sowych.
materjalnym, ze akcje-Figara notowaly sie i notujg dzi$ na Ciekawa rzecz, o czem wiasciwie te panie rozmawia¢ beda?
gietdzie na roéwni z najlepszemi papierami, a Yillemessant mogt I powiedzie¢ tu, ze paryzahki nie sg pomystowe w za-
juz w roku 1875 oczysci¢ sie z potréjnego: wstazkowego i , pawie!...
blawatnego bankructwa, ktére mu ciagle lezato na sercu. B
. . Przed Slubem. Ojciec rozmawia z synem o narzeczonej

Redaktor Figara osobiscie rozwijat wrzekomo szeroko \.e o maiacei pét miliona bosadu

legitymistyczny sztandar, chociaz z systematu przez siebie jJ go Jace) p ) posagu.

przyjetego, nie wzbraniat wspdétpracownikom afiszowac réznorod-
nych wyznan politycznych. Pojawialy sie wiec tam artykuty
bonapartystowskie, orleanistowskie, czasem nawet republikan-
skie.  Wszystko byto dobre, co na czasie robito pienigdze.
A pieniadze wyciskaly sie tam ze wszystkiego, za krotki

artykut usprawiedliwiajacy lzabelle hiszpanskg z marforystycz- |

nych zarzutéw, redakcja Figara wzieta podobno 10,000 frankéw.

Byta to wiec reklama tajna i otwarta, ale ciggta. Trudno
w Figarze rozrézni¢ co platne a co nie. Pesymisci twierdza,
ze niema tam ani jednego wiersza, ktéryby w ten
spos6b dochodu swojego nie przyniést. Moze to i prawda, ale

lub 6w '

— Alez ojcze, ona kulawa...

C6z ztad? przeciez nie chcesz jej zrobi¢ postancem
publicznym, ani nauczycielka tancu.

m— Tak, lecz ona zezuje?...
, — Tern lepiej, méj kochany,
. dziata tylko wT potowie!
Précz tego jeszcze niedostyszy., .
Wybornie, nie bedzie cie podstuchiwata.
— Alez, prosze ojca, ona ma saznisty garb...
A c6ze$ ty myslatl czy chcesz, zeby twoja narzeczona
miata tylko same zalety, a ani jednej wady... w takim razie
\ musiataby chyba byé¢ aniotem.

twoje awanturki bedzie wi-

rzecza jest niezawodnag, ze cesarstwo upadio, Chambord stracit >

nadzieje powrotu, Rzeczpospolita zapanowata na /tobre we
Francji, a Figaro rozrywane jest ciagle przez $wiat paryzki,
liczba wybijanych egzemplarzy ro$nie z kazdym rokiem.

Villemessant, cztowiek pozbawiony politycznego i spotecz-
nego sumienia, bezwzgledny wielbiciel zlotego cielca, nie
przebierajacy w drogach, majacych mu zapewni¢ zysk i wynie-
sienie sie, posiadal jednak jeden arcyszanowny przymiot.
Byt on dobrym ojcem rodziny.

Premja nadzuryczajna.

<

,Gosciniec z jarmarkulli ,Dzier dobryll Sa to prze$liczne obrazy
Lofflera, olejno-druki, wysokie 54 cent., szerokie 43 cent., ktore
stali prenumeratorowie ,Strzechy Ojczystejll otrzymajg za nadzwy-

< czajnie matg doptatg, bo tytko 2 zk. 50 ct. — we wspaniatych za$
szerokich ztoconych ramach z doptata po G zt. (Na prowincji za
< opakowanie 1 zt 20 ct.) Cena sklepowa tych obrazéw wynosi 36 zt.

W drukarni narodowej W. Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



